VIETNAM NATIONAL COAL AND MINERALL ~ THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INDUSTRIES GROUP - VINACOMIN Independence - Freedom - Happiness
VINACOMIN — MATERIALS TRADING JSC

No.: 6807/TB-MTS Quang Ninh, September 11, 2026
Re: On Administrative Penalties for

Tax and Invoice Violations

EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

To: - State Securities Commission
- Hanoi Stock Exchange

I. Name of organization: Vinacomin - Materials Trading Joint Stock
Company

- Stock code: MTS

- Address: Group 1, Area 2, Ha Long Ward, Quang Ninh Province, Vietnam

- Tel.: 0203. 3695 899 Fax: 0203. 3634 899

- E-mail: mts@vmts.vn

2. Contents of disclosure:

On September 11, 2026, Vinacomin - Materials Trading Joint Stock Company
received Decision No. 15124/QD-HAN-KTr3-XPHC issued by the Hanoi Tax
Department on the administrative penalties for tax and invoice violations
imposed on the Hanoi Branch of Vinacomin - Materials Trading Joint Stock
Company, a branch under Vinacomin - Materials Trading Joint Stock Company.
3. This information was published on the company’s website on September 11,
2026, at the following link: http://www.vmts.vn.

We hereby certify that the information provided is true and correct and we bear
the full responsibility to the law.

Respectfully announce!
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TAP POAN CONG NGHIEP CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
THAN - KHOANG SAN VIET NAM Doc lap - Tw do - Hanh phuc
CONG TY CO PHAN VAT TU-TKV

Sb: 6807/TB-MTS Quang Ninh, ngay 11 thdng 9 ndm 2026
V/v CBTT xtr phat vi pham
hanh chinh vé thué

CONG BO THONG TIN BAT THUONG

Kinh giti: - Uy ban Chirng khoan nha nwéc
- S¢ Giao dich Chirng khoan Ha Ngi

1. Tén tb chtrc: Cong ty CH phin Vit tu - TKV

- M3 ching khoan: MTS

- Bia chi: T6 1, Khu 2, Phuong Ha Long, Tinh Quang Ninh, Viét Nam
- Dién thoai lién hé: 0203. 3695 899 Fax: 0203. 3634 899

- E-mail: mts@vmts.vn

2. Ndi dung théng tin cong bb:

Ngay 11 thang 9 nam 2026 Cong ty co phan Vat tu — TKV quyet dinh sé
15124/Qb-HAN- KTr3-XPHC cua Cyc thué thanh phd Ha Noi vé viéc xir phat
vi pham hanh chinh vé thué va hod don déi véi Chi nhanh Ha Néi Cong ty co
phan vt tur - TKV 14 chi nhanh truc thuéc Cong ty co phan vat tu - TKV.

3. Thong tin nay da duogc cong bé trén trang thong tin dién tir cuia cong ty vao
ngay 11/9/2026, tai dudng dan: http://www.vmts.vn.

Chiing t6i xin cam két céc thong tin cong bé trén day 1a dung su that va hoan
toan chiu trach nhi¢ém truéc phap luat vé ndi dung céc théng tin da cong bo.

Xin tran trong théng bao!

CONG TY CO PHAN VAT TU - TKV g2
Noi nhin: NGUOI THUC HIEN CONG BO THONG”
- UBCKNN, So GDCK HN;
- Website Cong ty;
- HDQT, BKS;
- GDb, PGD; KTT;
- Luu VP, Thu ky Cong ty.

Hoang Xuin Tung



CUC THUE CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

THUE THANH PHO HA NOI DPoc lip - Tu do - Hanh phiic
Séi/]ﬂzlf /QD-HAN-KTr3-XPHC Ha Noi, ngay A0 thang 4 niim 2026
QUYET PINH

Xir phat vi pham hanh chinh vé thué va héa don

TRUONG THUE THANH PHO HA NOI

Can cik Lugt xir [y vi pham hanh chinh ngay 20 thang 06 nam 2012 (sira déi, bo
sung nam 2020),

Cdn cie Ludt Quan Iy thué s6 108/2025/QHI15 ngay 10 thang 12 ndm 2025 cua
Quéc héi va cde van ban hudng dan thi hanh;

Cdn cit Nghi dinh s6 125/2020/NB-CP ngéy 19 thang 10 nam 2021 cua Chinh
phu quy dinh vé xur phat vi pham hanh chinh vé thué, héa don;

Can cir Nghi f?‘_i}':h 56 68/2025/NJ?-CP ngay 18/03/2025 cua Chinh phu sia doi. /
bo sung mot so diéu cua Nghi dinh so 118/2021/ND-CP ngay 23/12/2021 cua Chinh ||z
phit quy dinh chi tiét mét s6 diéu va bién phdp thi hanh Ludt xir Iy vi pham hanh
chinh,

Can cir Quyét dinh s6 1376/0P-CT ngay 30 thdng 6 nim 2025 ciia Cuc truong
Cuc Thué ban hanh quy dinh chirc nang, nhiém vu, quyén han va co cdu té chire ciia

Thué tinh, thanh phé’ thuée Cuc Thué,

Can cit Quyét dinh sé 3736/0D-CT ngay 31 thang 12 nam 2025 cua Cuc
truong Cuc Thué ban hanh quy dinh chitc nang, nhiém vu, quyé:n han cua Van
phong, cdc phong thudc Thué tinh, thanh pho;

Can cir Quyét dinh s6 13204/0D-HAN ngay 06 thang 8 nam 2026 cua Truong
Thué thanh pho Ha Ngi vé viée giao quyén xir phat vi pham hanh chinh vé thué vé
hoa don, . ‘ Y

Cdn cie Bién ban kiém tra thué ky ngay 29/8/2026 gitia Chi nhdanh Ha Ni
Céng ty ¢6 phan vt tw - TKV, va Poan kiém tra theo Quyét dinh sé 793 2/0P-HAN-
KTr3, ngay 25/5/2026 ciia Truong Thué thanh phé Ha Néi vé viéc kiém tra thué tai
tru O nguoi ndp thué;

Xét dé nghi ciia Trucng Phong Kiém tra sé 3 - Thué thanh phé Ha Ngi.

QUYET PINH:

Piéu 1. Xt phat vi pham hanh chinh dbi véi té chiic ¢6 tén sau day:

1. Tén to chuc vi pham:

- Chi nhanh Ha Néi Céng ty ¢6 phan vat tu - TKV,

- M s6 thué: 5700100707-006;

- Dia chi: Nha sb 40, duong Nguyén Vinh Bao, Phuong Yén Hoa, TP. Ha Noi
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- Gidy ching nhan ding ky hoat dong kinh doanh chi nhanh, ma sb chi nhanh
5700100707-006 do S¢ Ké hoach va Pau tu TP Ha Noi cap lan dau ngay 13/7/2010,
ding ky thay doi 1an thir 9 ngay 04/10/2023.

- Ngudi dai dién theo phép luat: Ong Hoang Anh Vii. Giéi tinh: Nam

Chirc danh: Giam ddc.

2. Pa thuc hién cac hanh vi vi pham hanh chinh:

- Vé Thué GTGT: Cong ty ké khai khau trir thué GTGT dau vao cia héa don
cua DN khong hoat dong tai dia chi da dang ky voi CQT, thué GTGT dau vao cua
HHDV khéng du can ¢t chting minh phuc vu cho hoat dong SXKD; Ké khai sai dbi
tuong chiu thué GTGT;

3. Hanh vi vi pham hanh chinh quy dinh tai:

- Piéu 14 va Diéu 16, Thong tu 219/2013-TT-BTC ngay 31/12/2013 cua BTC,
Khoan 10, Diéu 1, Théng tu 26/2015/TT-BTC ngay 27/2/2015 ctia B Tai Chinh;

4. Céc tinh tiét ting ning: Khong.

5. Céc tinh tiét giam nhe: Khong .

6. Bi ap dung hinh thic xu phat, bién phap khic phuc hau qua nhu sau:

a. Hinh thirc xt phat chinh: Phat tién dbi véi hanh vi, cu thé:

Tién phat khai sai (TM 4254) muc 20% trén s6 thué tang thém qua kiém tra
Theo quy dinh tai Piém c, Khoan 2, Diéu 138 Luat Quan ly Thué s6 38/2019/QH14
ngdy 13/6/2019 va Khoan 1 DPiéu 16 Nghi dinh so 125/2020/ND-CP ngay
19/10/2020 ctia Chinh pht do ¢é hanh vi ké khai sai dan dén thiéu so tién thué phai
nop, sb tién: 489.276.427 ddng (= 2.446.382.135 dong x 20%);

b. Hinh thtc xtr phat bd sung: Khong c.

c. Bién phép khéc phuc hau qua:

- P& nghi Chi nhanh Ha Nbi Céng ty cb phan vat tu - TKV ndp du sb tién
Thué GTGT (TM 1701) thiéu qua kiém tra, s0 tién: 2.446.382.135 dong (Niam 2019:
50.462.454 dong, Nam 2020: 22.364.380 dong, Nam 2021: 966.705.850 dong, Néam
2022: 1.398.183.091 dong, Nam 2023: 6.397.800 dong, nam 2024: 598.160 dong;
Néim 2025: 1.670.400 dong).

- Tién cham nop tién thué GTGT (IM 4931), s6 tién: 1.194.777.828 dong, theo
quy dinh tai diém a khoan 2 Diéu 59 Luat Quan 1y thué sé 38/2019/QH14 ngay
13/6/2019 cta Qudc hoi, diém a, khoan 2, Piéu 16 Luat Quan ly thué s
108/2025/QH15 ngay 10/12/2025 cua Qudc hoi, déi voi hanh vi chdm ndp tien thué
so voi thoi han quy dinh.

Sé tién cham ndp tién thué néu trén duoc tinh dén hét ngay 29/8/2026. Yéu cau
Chi nhanh Ha Noi Cong ty co phén vat tu - TKV tu tinh va ndp sO tién cham ndp tién
thué ké tir ngay 30/8/2026 dén ngay ndp du sd tién thué thiéu vao ngan sach nha nudc.

d. Téng sb tién thué ting thém, tién phat va tién chim nép tién thué la:
4.130.436.390 dong (Bon ty, mét tram ba muoi triéu, bon tram ba muwoi sdu ngan,
ba trdm chin muoi don 2).
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Piéu 2. Quyét dinh nay ¢ hiéu lyc thi hanh ké tir ngay ky.

Piéu 3. Quyét dinh nay duge:

1. Giao cho Ong Hoang Anh Vii la dai dién theo phap luat cho t6 chiic vi pham
¢6 tén tai Didu 1 Quyét dinh nay dé chap hanh.

Chi nhénh Ha Noi Cong ty ¢6 phan vét tu - TKV phai nghiém chinh chip hanh
quyét dinh xtr phat nay.

Chi nhanh Ha Noi Cong ty co phé"m vat tu - TKV phai ndp du s6 tidn thué thiéu,
tién phat, tién cham nop tai Diéu 1 vao tai khoan s6 7111 mé tai Phong Giao dich s69 -
Kho bac Nha nuée khu vuc I (Co quan quan 1y thu: Thué Thanh phé Ha Ngi) trong
thoi han 10 ngay, ké tir ngay nhan dugc Quyét dinh xir phat.

Néu qua thoi han ma Chi nhanh Ha Noi Cong ty ¢6 phan vat tw - TKV khong tu
nguyén chap hanh thi s& bj cudng ché thi hanh theo quy dinh cta phap luat va cr moi
ngay cham ndp tién phat thi t6 chirc vi pham phai ndp thém 0,05% tinh trén tong sb tién
phat chua nop.

Chi nhanh Ha Noi Cong ty ¢6 phan vat tu - TKV ¢é quyén khidu nai hodc khoi
kién hanh chinh d@di voi Quyét dinh nay theo quy dinh cta Phép lut.

2. Gti cho Phong Giao dich sb 9 - Kho bac Nha nude khu vuc I dé thu tién.

3. Gui cho Phong Quén 1y, H trg doanh nghiép s6 5; Phong Kiém tra 6 3 dé t6 chirc

thuc hién Quyf?t/dmh nay./. 6’%’,’»’"
-
Noi nhg?njj/ g
- Nhu Diéu 3;
- Luu: VT KTr3 (03).







THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
HANOI TAX DEPARTMENT Independence - Freedom — Happiness
No.: 15124/QD-HAN-KTr3-XPHC Hanoi, September 10, 2026

DECISION
On Administrative Penalties for Tax and Invoice Violations

HEAD OF THE HANOI TAX DEPARTMENT

Pursuant to the Law on Handling Administrative Violations dated June 20, 2012 (as
amended and supplemented in 2020);

Pursuant to Law No. 108/2025/QH15 on Tax Administration dated December 10, 2025 of
the National Assembly and its guiding documents;

Pursuant to Decree No. 125/2020/ND-CP dated October 19, 2020 of the Government
regulating administrative penalties for tax and invoice-related violations;

Pursuant to Decree No. 68/2025/ND-CP dated March 18, 2025 of the Government
amending and supplementing a number of articles of Decree No. 118/2021/NP-CP dated
December 23, 2021 of the Government elaborating certain articles and enforcement of the law on
handling of administrative violations;

Pursuant to Decision No. 1376/0D-CT dated June 30, 2025 of the Director of the
Department Taxation on the functions, tasks, powers and organizational structure of the tax
authorities of provinces and cities affiliated to the department of taxation;

Pursuant to Decision No. 3736/QP-CT dated December 31, 2025 of the Director of the
Department Taxation promulgating regulations on the functions, tasks, and powers of the Office
and divisions under the Provincial/City departments;

Pursuant to Decision No. 13204/QH-HAN dated August 6, 2026 of the Head of the Hanoi
Tax Department on delegation of authority to impose administrative penalties for tax and invoice-
related violations;

Pursuant to the Tax Inspection Minutes dated August 29, 2026 between the Hanoi Branch
of Vinacomin - Materials Trading Joint Stock Company - TKV and the Inspection Team
established under Decision No. 7932/QBP-HAN-KTr3 dated May 25, 2026 of the Head of the Hanoi
Tax Department on tax inspection at the taxpayer's premises;

At the proposal of the Head of Inspection Division No. 3 - Hanoi Tax Department.
DECIDES:

Article 1. Administrative penalties shall be imposed on the following organization:

1. Name of the violating organization:

- Hanoi Branch of Vinacomin - Materials Trading Joint Stock Company - TKV;

- Tax identification number: 5700100707-006;

- Address: No. 40 Nguyen Vinh Bao Street, Yen Hoa Ward, Hanoi City;



- Enterprise Registration Certificate No. 5700100707-006, first issued by the Department of
Planning and Investment of Hanoi City on December 28, 1998, amended for the 5th time on
December 26, 2023.

- Legal representative: Mr. Hoang Anh Vu. Gender: Male.

Position: Director.

2. Administrative violations committed:

- Regarding Value Added Tax: The Company declared input VAT credits based on invoices
issued by enterprises that were not operating at the addresses registered with the tax authorities;
declared input VAT credits for goods and services without sufficient supporting documents
demonstrating that such goods and services were used for production and business activities; and
incorrectly declared the taxable subject for VAT purposes;

3. Provisions prescribing the administrative violations:

- Article 14 and Article 16 of Circular No. 219/2013/TT-BTC dated December 31, 2013 of
the Ministry of Finance; Clause 10, Article 1 of Circular No. 26/2015/TT-BTC dated February 27,
2015 of the Ministry of Finance.

4. Aggravating circumstances: None.

5. Mitigating circumstances: None.

6. Forms of penalties and remedial measures imposed:

a. Principal penalty: A monetary fine shall be imposed for the above violation, specifically:

A fine for incorrect declaration (TM 4254) equal to 20% of the additional tax payable
identified through the inspection, pursuant to Point ¢, Clause 2, Article 138 of Law No.
38/2019/QH14 on Tax Administration dated June 13, 2019 and Clause 1, Article 16 of Decree No.
125/2020/ND-CP dated October 19, 2020 of the Government, due to the incorrect declaration
resulting in an understatement of the tax payable, in the amount of: VND 489,276,427 (= VND
2,446,382,135 x 20%).

b. Additional penalty: None.

c. Remedial measures:

The Hanoi Branch of Vinacomin - Materials Trading Joint Stock Company - TKV shall pay
the outstanding VAT (TM 1701) identified through the inspection, in the amount of VND
2,446,382,135 (2019: VND 50,465,454; 2020: VND 22,364,380; 2021: VND 966,705,850, 2022:
VND 1,398,163,091; 2023: VND 6,197,800; 2024: VND 598,160; 2025: 1,670,400).

The above late payment interest on tax is calculated up to and including August 29, 2026.
The Hanoi Branch of Vinacomin - Materials Trading Joint Stock Company - TKV is required to
calculate and pay the late payment interest accruing from August 30, 2026 until the date on which
the outstanding tax amount is fully paid into the state budget.

d. Total additional tax payable, fine and late payment interest on tax: VND 4,130,436,390
(Four billion, one hundred thirty million, four hundred thirty-six thousand, three hundred ninety
Vietnamese dong).

Article 2. This Decision shall take effect from the date of signing.

Article 3. This Decision shall be delivered to and implemented by:



1. Assign Mr. Hoang Anh Vu, the legal representative of the organization named in Article
1 of this Decision, shall be responsible for implementing this Decision.

The Hanoi Branch of Vinacomin - Materials Trading Joint Stock Company - TKV must
strictly comply with this administrative penalty decision.

The Hanoi Branch of Vinacomin - Materials Trading Joint Stock Company - TKV shall pay
the outstanding tax, fine and late-payment interest specified in Article 1 into Account No. 7111,
opened at Transaction Office No. 9 - State Treasury of Region I (Tax collection authority: Hanoi
Tax Department) within 10 days from the date of receipt of this penalty decision.

If, after the above deadline, the Hanoi Branch of Vinacomin - Materials Trading Joint Stock
Company - TKV fails to voluntarily comply, enforcement measures shall be taken in accordance
with law. For each day of late payment of the fine, the violating organization shall pay an
additional amount equal to 0.05% of the unpaid fine.

The Hanoi Branch of Vinacomin - Materials Trading Joint Stock Company - TKV has the
right to lodge a complaint against or initiate administrative proceedings against this Decision in
accordance with law.

2. Sent to Transaction Office No. 9 - State Treasury of Region | for collection of the amounts
payable.

3. Sent to HT and QLDNS Department and Inspection Division No. 3 for implementation./.

Recipients: FOR THE HEAD OF THE HANOI TAX DEPARTMENT
- As stated in Article 3; DEPUTY HEAD OF THE HANOI TAX DEPARTMENT
- Archived: Office; Inspection

Division No. 3 (03). (Signed and sealed)

Nguyen Tien Minh
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